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(1' Mittente (Ragicne sociale, citta, stato)
* Expéditeur {nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
170026 MIODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

LETTRE DE VCITURE INTERNATIONAL

Diese Beférdenung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Uber den
Befirderungsverirag It Internationalen

Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

international de marchandises

par route (CMR) Stralenglterverkehrs (CMR

2 Destinatario (Ragicne soclale, cilta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Traspartatore {Ragione sociale, ciitd, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

WABERER

-""m

3 Luogo prevista per Ja consegna della metce
Lieu prévu pour Ia livrasion de la marchandise

i
1 7 Trasportaton successive/i (Ragione soclale, :‘?aﬂsla 0)

Transporteurs sucessifs {nom,adresse,pays}

%A

=
Ortilien IDEM N 239 Bug Z
LandiPays 9g jfké"rés ; "’:Dest’
4 Luoge e data della presa in carico della merce { t 351
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise -
Ortitieu MODUGNO .
[¥]
LandPays  ITALY n 1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore W
DatumPate 16.12.2019 Reserves et ob1servations des transporieurs
5 Documenti allegati
Documents annexés
Delivery note: 4039387-4039396-4039395-40393%4-
4039393-4039392-4039391-4039390-4039389-4039388
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggic 9 Descrizione 1 1 Pesolordo kg. 12 Volims m3
DC4 boitier electronic Poids brut.kg Cubage m3
3102321395R 2 pallet 8060 16 pes
310320891R 1 pallet 80*60 8 pes
310321517R 2 pallet 30*60 16 pcs
310320892R 1 pallet 80*60 8 pcs
310320756R 1 pallet 80*60 8 pcs
310320717R 1 pallet 50*60 8 pes TOT. 1000kg
310320749R 1 europallet 120*80 64 pes
310321488R 1 pallet 8060 8 pcs
UN-Nr. Kiasse Zitfer Buchstabe {ADR})
Un-No. Classa Chiffra Letire {ADR)
’ Ahsend Wah
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u 2ahlen vor: L-e:,?gdﬁ;ur Minr:gig Eemggsqurbalre
Instructions de I'expediteur { formalitds et autres) A payer par:
P354213605 Fiix g ransport
EmnaBlgungen
Reductions -
Zelschensumma
Selde
Zuschlaga
Suppléments
Nebengebahren
Frals accessaires
Seonstiges
Divars +
Zu zahlende Gesamt-
summe! Totala payer
Rackerstattung / Remboursemeant
14
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement 20 Convenzionl particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 Compilate a /Etabillie 3 MODUGNQ am/le 16.12.2019 24 Merce ricavuta Data
Réception des marchandizes Date
22 MAGNA PT S.p.a- VIADEICIBLAMINL 4 (23 W, am
1-70026 MODUGNG - BARI -
(Figma e Hn&%ﬁji
{Slgnaturg et ity ﬁx' {Firma e timbro del destinataria)
|-Signature et timbre du destinataire)
(Firma e timtro del mittente)
({Signature et timbre de L*&xpediteur)
2 5 Paletign-Absender — Expéditeur des pajettes Paetten — Empfanger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Gregzilbergéingen ~
von bis km Art -‘Aﬂ@ Kein- Taflsch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
\ Euro- — Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Paleite
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspariner des Frachtfdhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers
Targa
metrice
Targa
rimerchio




